
 

Kúpna zmluva č.  
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. v platnom znení Obchodný zákonník 

a zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov („ďalej len „zmluva“) 

medzi zmluvnými stranami: 
 
1. Predávajúci: KODYS SLOVENSKO s.r.o.  
Sídlo: Sliačska 2, 831 02 Bratislava 3 
Zastúpený: Ing. Stanislav Čierny  

IČO: 31387454 
DRČ: SK2020321193 

Bankové spojenie:  
Číslo účtu:  
Číslo telefónu / faxu/ e-mail +421 2 / 4342 3844, info@kodys.sk 
Právna forma Zapísaný v OR, Okresný súd Bratislava I, v odd.: Sro, vložka 8247/B 
 (ďalej len „predávajúci“) 
  
2. Kupujúci: Slovenská národná knižnica   
    Sídlo: Námestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin 
    Zastúpený: Ing. Katarína Krištofová, PhD. generálna riaditeľka 
    IČO: 36138517 
    Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
    Číslo účtu: 700007324488/8180   
    Právna forma: Štátna rozpočtová organizácia  

(ďalej len „kupujúci“) 
 
 
 

 Čl. I 
Úvodné ustanovenia 

 
1) Východiskovým podkladom na uzatvorenie tejto kúpnej zmluvy je ponuka predávajúceho, ktorá bola 

predložená kupujúcemu (verejnému obstarávateľovi), pri zadávaní zákazky podľa §9 ods.9 s názvom 
„Bezpečnostné samolepiace etikety“  podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 
Výklad pojmov: 

a.    Nenávratný finančný príspevok (alebo aj „NFP“) - prostriedky EÚ a prostriedky štátneho rozpočtu SR určené 
na financovanie operačných programov Slovenskej republiky a Európskej únie; nenávratný finančný 
príspevok je poskytovaný Prijímateľovi za splnenia podmienok uvedených v Zmluve o NFP., 

b. Štrukturálne fondy (alebo aj „ŠF“) - nástroje štrukturálnej politiky ES využívané na dosiahnutie cieľov politiky 
ES. K štrukturálnym fondom patria Európsky fond regionálneho rozvoja a Európsky sociálny fond, 

c.  Poskytovateľ NFP – Úrad vlády Slovenskej republiky, Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1,  v zastúpení     
Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky, Nám. SNP 33, 813 31 Bratislava. 

d. Prijímateľ NFP – Slovenská národná knižnica, Nám. J. C. Hronského 1, 036 01 Martin. 
e. Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej aj „Zmluva o NFP“) – dvojstranný právny 

úkon stanovujúci zmluvné podmienky, práva a povinnosti prijímateľa a riadiaceho orgánu ako poskytovateľa 
pri poskytnutí NFP zo strany poskytovateľa prijímateľovi na realizáciu aktivít projektu, ktorý je predmetom 
schválenej žiadosti o NFP. 

f.  Operačný program informatizácia spoločnosti  (ďalej aj „OPIS“) - dokument predložený členským štátom a 
prijatý Európskou komisiou, ktorý určuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného súboru prioritných osí, ktorá 
sa má realizovať s pomocou ŠF. 

 
2) Vzájomné vzťahy obidvoch zmluvných strán sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 

v znení neskorších predpisov – Obchodný zákonník, zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a vyhláškou č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 
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neskorších predpisov, systémom riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho Fondu na programové 
obdobie 2007-2014 v aktuálnom znení, systémom finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho 
Fondu na programové obdobie 2007-2014 v aktuálnom znení, príručkou pre prijímateľa NFP v aktuálnom 
znení, všeobecnými zmluvnými podmienkami k Zmluve o NFP v aktuálnom znení.  

3) Predmet zmluvy je z časti financovaný z vlastných zdrojov a z časti je financovaný zo štrukturálnych fondov 
EÚ.  

 
Čl. II 

Predmet zmluvy 
 

1. Touto kúpnou zmluvou sa predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu tovar a previesť na kupujúceho vlastnícke 
právo k tovaru za podmienok a spôsobom uvedeným v tejto zmluve. 

2. Kupujúci sa touto zmluvou zaväzuje a riadne a včas dodaný tovar prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu 
cenu za podmienok a  spôsobom   v tejto zmluve dohodnutým. 

3. Predmetom kúpy podľa tejto zmluvy je tovar – Bezpečnostné samolepiace etikety (ďalej len „tovar“ alebo 
„predmet zmluvy“). 

 
Čl. III 

Kúpna cena a platobné podmienky 
 

1. Kúpna cena je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zák. č. 18/1996 Z.z. o cenách v platnom znení a je 
dohodnutá za včas a riadne dodaný tovar vo výške : 

 
Názov položky  Minimálne Technické parametre m.j.  

množstvo 
m.j. 

Cena za m.j. 
v EUR s DPH 

Cena celkom 
v EUR s DPH 

Bezpečnostné 
samolepiace 
etikety 

Bezpečnostné plomby pre zaplombovanie 
a zaistenie bezpečnosti prepraviek s 
dokumentmi 
Účel:  

Bezpečnostný prvok, ktorý zabezpečí po 
ich odstránení viditeľný symbol 
poškodenia 
Indikátor poškodenia:  

Mechanické pretrhnutie, prípadne 
viditeľná zmena pri spätnom pokuse o 
nalepenie etikety na pôvodné miesto 
Spôsob aplikácie 

Ako bežné etikety. Prelepenie prepravky a 
odnímateľného veka bezpečnostnou 
etiketou s jej bezpečnostnými prvkami. 
Rozmery:  

min. 110 x 30 mm 
Možnosť potlače: 

Čiarový kód 

Materiál etikiet: PET Matt Silver VOID,  

Počet etikiet na kotúči: 500ks 

ks 25 000 35,496 /1 000ks  887,40 

 
2. Kúpna cena zahŕňa DPH, ako i všetky dane, clá a poplatky na dodaný tovar sa vzťahujúce. 
3. Kúpna cena obsahuje všetky náklady spojené s obstaraním tovaru a jeho dopravou do miesta plnenia. 
4. Kupujúci neposkytuje predávajúcemu preddavok . 
5. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho záväzku. 
6. Platba bude uskutočnená na základe vyúčtovania predávajúceho formou faktúry ako daňového dokladu. 

Faktúra bude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z 
pridanej    hodnoty v znení neskorších predpisov a  názov operačného programu, názov a ITMS projektu: 

 

Operačný p rogram Operačn ý pro gram in for mat izác ia  spo ločno st i  

Názov p rojektu:  DIGITÁLNA KNIŽNICA A DIGITÁLNY ARCHÍV 

Kód ITMS projektu :  21120120007 
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8.    K faktúre musí byť priložený dodací list, resp. preberací protokol  podpísaný kupujúcim. 
9.    Lehota splatnosti faktúry je  30  dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 
10. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, kupujúci je oprávnený ju vrátiť  

predávajúcemu na doplnenie. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a  nová lehota začne 
plynúť doručením opravenej  faktúry kupujúcemu. 

 
Čl. IV 

Podmienky dodania tovaru 
 

1. Predávajúci sa zaväzuje tovar, ktorý je predmetom tejto zmluvy dodať kupujúcemu v sídle kupujúceho – Nám. 
J.C.Hronského 1, 036 01 Martin. 

2. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu v dohodnutom čase a to do 21 dní od nadobudnutia 
účinnosti tejto zmluvy.  

3. Predávajúci sa zaväzuje spolu s tovarom odovzdať kupujúcemu i doklady k tovaru, ktoré sú potrebné na 
prevzatie a na užívanie tovaru a a na uplatnenie nárokov a práv zo zodpovednosti za vady 

4. Odovzdanie, prevzatie a uvedenie tovaru do prevádzky vrátane dokladov vzťahujúcich sa k tovaru bude 
potvrdené na dodacom liste alebo preberacom protokole , ktorý bude podpísaný oprávnenými osobami 
predávajúceho a kupujúceho. 

5. Predávajúci je povinný dodať tovar nový, kompletný, vyhovujúci príslušným kvalitatívnym parametrom, podľa 
noriem platných v SR a EÚ, v súlade so špecifikáciou tak, ako je v tejto zmluve dohodnuté, spolu 
s  kompletnými dokladmi na tovar sa vzťahujúcimi. Predávajúci je súčasne povinný dodať tovar bez 
akýchkoľvek právnych vád a nezaťažený žiadnymi právami tretích osôb.   

6. Momentom odovzdania a prevzatia tovaru prechádza na kupujúceho nebezpečenstvo škody na tovare 
a vlastnícke právo k tovaru. 

7. Kupujúci má právo odmietnuť tovar prevziať v prípade, že sa tento nie je dodaný riadne podľa podmienok      
dohodnutých v tejto zmluve. 
 

Čl. V 
Záručné podmienky   

 
1. Záručná doba na dodaný tovar je v trvaní minimálne 12 mesiacov. 
2.  V prípade rozporu medzi zárukou podľa kúpnej zmluvy a zárukou podľa záručného  listu, platí záruka 

dohodnutá v kúpnej zmluve, ak je pre kupujúceho priaznivejšia.  
3. Kupujúci  má právo reklamovať vadný tovar kedykoľvek počas záručnej doby podľa ods. 1 tohto článku 

zmluvy. V písomnej reklamácii kupujúci uvedie a popíše reklamované vady. Reklamované vady je predávajúci 
povinný odstrániť na vlastné náklady  v lehote 10 dní, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak.   

4. Reklamáciu zjavných vád tovaru uplatní kupujúci bezprostredne po ich zistení pri preberaní tovaru. V prípade, 
ak dodaný tovar má pri dodaní zjavné vady, kupujúci je oprávnený takýto tovar odmietnuť prevziať. Pre tento 
prípad sa predávajúci zaväzuje nahradiť vadný tovar za bezvadný, a to najneskôr do 10 dní odo dňa 
odmietnutia prevzatia tovaru kupujúcim. O zistených vadách bude spísaný písomný protokol podpísaný 
obidvoma zmluvnými stranami.   

 
Čl. VI 

Sankcie 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci je oprávnený účtovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05% 
z ceny tovaru podľa článku Čl. III ods.1  tejto zmluvy, za každý deň omeškania odovzdania predmetu zmluvy 
kupujúcemu. 

2. V prípade omeškania predávajúceho s odstránením reklamovaných vád tovaru má kupujúci právo voči 
predávajúcemu na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,03% z ceny tovaru tovaru podľa článku Čl. III ods.1  
tejto zmluvy, a to za každý deň omeškania predávajúceho s ich odstránením. 

3. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry za dodaný tovar po termíne jej splatnosti  je oprávnený 
predávajúci požadovať úrok z omeškania vo výške 0,05%  z ceny tovaru podľa článku Čl. III ods.1  tejto zmluvy 
za každý deň omeškania. 
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Čl. VII 
Osobitné dojednania 

 
1. Kupujúci týmto oboznamuje a predávajúci berie na vedomie, že tovar je zo strany kupujúceho nadobúdaný 

z prostriedkov EÚ poskytovaných kupujúcemu ako konečnému prijímateľovi na základe Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku. 

2. Medzi zmluvnými stranami bolo dohodnuté, že predávajúci sa týmto zaväzuje umožniť kontrolu obchodných 
dokumentov a vecnú kontrolu dodávky tovaru uvedeného v predmete zmluvy a špecifikovaného v Prílohe č. 1 
tejto zmluvy treťou osobou, t.j. oprávneným kontrolným zamestnancom verejných inštitúcii SR a Európskej 
komisie poskytujúcich nenávratný finančný príspevok z fondov EÚ a poskytne im všetku potrebnú súčinnosť. 

3.  
V prípade, že v dôsledku takto vykonanej kontroly u predávajúceho Poskytovateľom alebo oprávneným 
orgáom dôjde k uznaniu časti alebo celého plnenia predmetu zmluvy ako neoprávnený výdavok, t.j. 
výdavok, ktorý nezodpovedá cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku, a ak k tomuto 
dôjde v dôsledku zavinenia predávajúceho bude ho znášať predávajúci. 

4. Pokiaľ niektorú časť predmetu zmluvy predávajúci zabezpečuje subdodávateľským spôsobom, zodpovedá za 
splnenie podmienok dohodnutých v tejto zmluve v celom rozsahu tak, ako keby všetky práce plnil on sám, 
pretože kupujúci má uzavretú kúpnu zmluvu len s predávajúcim a nie s jeho subdodávateľmi. Zmluvným 
partnerom pre kupujúceho na predmet zmluvy v zmysle čl. II tejto zmluvy je predávajúci, a preto je 
predávajúci povinný v rámci svojho zmluvného vzťahu so subdodávateľmi dohodnúť právo kontroly a 
povinnosť strpieť kontrolu týmto oprávneným orgánom a to všetkých obchodných dokumentov u týchto 
subdodávateľov, ktoré  súvisia s realizáciou tejto zmluvy tak, ako je dohodnuté v tejto zmluve. 

5. To isté platí aj v prípade, ak v dôsledku takto vykonanej kontroly u subdodávateľa oprávneným orgánom 
dôjde k uznaniu časti alebo celého plnenia predmetu zmluvy ako neoprávnený výdavok, t.j. výdavok, ktorý 
nezodpovedá cenám bežným na trhu v čase ich vzniku a v mieste ich vzniku, a k tomuto  dôjde v dôsledku 
zavinenia subdodávateľa, ktorý nedodržal ustanovenia v tejto zmluve, s ktorou bol predávajúcim riadne  
oboznámený a ďalej so všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a ES, bude  ho znášať predávajúci. 

 
Čl. VIII 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva   nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Zmluva 
nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv na Úrade vlády SR.  

2. Táto Zmluva  je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona c. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe             
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov  v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a 
súhlasia, že táto zmluva  vrátane všetkých jej súčasti a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv. 
Zverejnenie zmluvy v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného  tajomstva a informácie 
označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné 
informácie. 

3. Akékoľvek zmeny a doplnky v zmluve  je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov, 
podpísaných štatutárnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán.  

4. Práva a povinnosti predávajúceho a kupujúceho, pokiaľ nie sú stanovené zmluvou sa riadia  príslušnými právnymi 
predpismi uvedenými v záhlaví tejto zmluvy  a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi.  

5. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli, že bola 
uzavretá po vzájomnom prerokovaní, podľa ich pravej a slobodnej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne, bez omylu, 
nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, na znak súhlasu s jej obsahom ju dobrovoľne  a vlastnoručne 
podpísali. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že sú spôsobilé k právnym úkonom a ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená. 
7. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy, alebo v súvislosti s ňou vzniknuté sa zaväzujú zmluvné strany  prednostne 

riešiť rokovaním na úrovni štatutárnych zástupcov s cieľom dosiahnuť dohodu o sporných otázkach. Pokiaľ sa toto 
aj napriek vynaloženému úsiliu nepodarí, rozhodne o sporných otázkach príslušný súd. 

8. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti so zmluvou medzi zmluvnými 

stranami sa rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou na adresu zmluvnej strany uvedenej v záhlaví 

zmluvy, doručenie kuriérom alebo osobné doručenie príslušnou zmluvnou stranou. Za deň doručenia písomnosti 

sa pokladá aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo v 

ktorý márne uplynie úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo 
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v ktorý je na zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne pracovníkom pošty vyznačená 

poznámka „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu. 
9. Táto zmluva  a všetky prílohy, ktoré sú súčasťou tejto zmluvy, prípadné dodatky k nej sa vyhotovujú v štyroch  

rovnopisoch, z ktorých kupujúci obdrží tri rovnopisy a predávajúci jeden rovnopis. Každý rovnopis  má hodnotu 
originálu. 

 
 V Martine dňa ………………… V                    dňa……………………. 
 Kupujúci:  Slovenská národná knižnica                          Predávajúci:  

 
 

________________________________________ 

 
 
________________________________________ 

 Zastúpený:  
Ing. Katarína Krištofová PhD.                                         
generálna riaditeľka SNK 

 

                Zastúpený: Ing. Stanislav Čierny  

                                     konateľ 

 

 

 
 
 


